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Mi a nemzeti politika?
Mind sűrűbben találkozunk u köz

életben és sajtóban azzal ti panasszal, 
hogy a nemzetközi irányzatok főváro
sunkban mindinkább tért hódítanak.
Csodálatos tünet.

Hazaárulók voltunk annyi éveken 
át s most egyszerre —- úgy halljuk — 
túlzó soviniszták vagyunk. Eveken át 
azt mondták nekünk, hogy nincs érzé
künk a múlt nagysága, dicsősége, 
tradíciói iránt; hogy a hideg ész érzé
ketlen logikájának emberei vagyunk. És 
most azt halljuk, hogy elfogultak va
gyunk a múlt nagysága, dicsősége és 
tradíciói iránt, hogy a tudomány és 
az ész szavával szemben az érzelmi 
politika hívei vagyunk.

És bámulva kérdezzük, vájjon a szi
gorúan 67-es irányzat miért volna egyszer 
soviniszta, máskor hazaáruló? Vájjon 
az a magyar szupremáeia, mely a 
régi szabadelvű pártnak mindig vezérlő 
elve volt, miért nem védett meg a 
múltban a hazafiatlanság vádjától s a 
jelenben miért kell azt túlzó .nacionaliz
musnak tekintenünk ?

Hiszen olyan egyszerű és olyan ter
mészetes. hogy Magyarországon magyar- 
országot akarunk és olyan természetes, 
hogy ezt a dinasztiával egyetértve akar
hatjuk csupán. De a tömeg szeszélye 
változó, hangulatai ingadozók ós véle
ménye mindig más es mindig csalha
tatlan.

Mi a magunk részéről a hangulatok
nak e változását megértjük s pathológia 
lag természetesnek találjuk. És azon, 
hogy a hazafias frázisokat a szocio
lógusok jelszavai kezdik kiszorítani : 
egyáltalában nem csodálkozunk. Egyik 
szélsőség a másikat idézi elő; egyik 
hóbort a másikat. Azt a divatot, amely 
minden honit pártol és dicsér, fel
váltotta az a divat, amely mindent 
kicsinyei és becsmérel, ami honi. Egyik 
olyan előítélet, mint a másik; bizony 
egyikben sincs sok értelem. De az egyik 
divat, előítélet és túlzás — s ezt újra és 
újra hangsúlyozzuk — szükségkép idézte

elő a másikat. A múltak igaztalan becs
mérlését a múllak igazságtalan dicsé
rete idézte részben elő; a kegyeletsértő 
történelmi hazugságok, melyek kegye
letből mondattak el. A nemzeti irány 
igazságtalan, korlátolt elitélését nagy
ban előmozdították azok, kik a nemzeti 
irányt csak kicsinyes, korlátolt koncep
ciókban bírták megtestesíteni.

És itt lehetetlen szemrehányás, vád 
és keserűség nélkül visszaemlékezni 
arra, hogy legjobbjaink annyit küzdöttek 
a frázisos Imzafiság ama korlátolt meg
nyilatkozásai ellen, melyek a gyöngébb 
hitüek és a gyöngébb itélőtehetségüek 
szemében magát a nemzeti eszmét is 
ellenszenvessé tették.

Hiszen bizonyára képtelenség egy 
párt kicsinyes, gravaminálás közjogi 
világnézete miatt elitélni magát a nem 
zeti irányt. Képtelenség bizonyára a 
koalíció opportunus és gerinctelen poli
tikája miatt mindjárt azt. mondani, hogy 

I a hazafiság csak álarc s az embe
reket az érdek vezeti csupán. Bizo
nyára abszurdum. És mi a magunk 
részéről tiltakozunk, hogy egy pártnak 
hibái miatt, egy pártprogrammuak avas 
korlátoltságai miatt egy párt politiku
sainak gerincteleusége miatt azt a 
nemzeti irányt Ítéljék el, amelynek 
mindenhez semmi köze, amely nem 
téliét arról, hogy ilyen védelmezői akad
lak s hogy ilyen fegyverekkel folytat
ták a védelmezését.

Az a politika, amely a magyar 
vezényszó kedvéért — bármily üdvös 
és óhajtandó legyen — ezt az országot 
évekig tartó krízisekbe vitte bele, 
nekünk sem ideálunk. Igaz, hogy az 
ország haladását, gazdasági és kulturális 
fejlődését hátráltatta és igaz — s 
ezzel kompromitálta a nemzeti irányt, — 
hogy mindezt nemzeti jelszavuk alatt. 
Igaz, hogy ez nem volt a haladás poli
tikája, de nemzeti politika setn volt. 
Annak teliére ne Írják tehát.

Az a politika, amely gazdasági ós 
kuturális elmaradottságban sínylődő 
országban, faji, felekezeti és társadalmi 
ellentétek között nem talált a kiírtéi
ban k formulájáért indítandó harcnál

sürgősei)!) feladatot: bizonyára nem volt 
a reform, a fejlődés, a haladás politi
kája, de bizonyára nemzeti politika sem 
volt. Épp oly kevéssé, mint azelőtt az 
a politika, amely egy szegény meg- 
hasonlott s nemzetiségekre széttagolt 
országot uralkodójával szembehelyezett.

Bizonyára szükkörii, korlátolt világ
nézet az, mely két ország nagy hord
erejű gazdasági megegyezésében a 
vámszövetség vagy vámszerződés pro
blémáját látja legfontosabbnak s mely 
üres szavakért hasztalanul feláldozott 
gazdasági érdekekkel fizet. De ez közjogi 
politika, gravamiuális politika; azonban 
semmiképpen sem nemzetpolitika. Mi a 
magunk részéről elsősorban éppen ebből 
a szempontból tiltakozunk ellene s mi
dőn azt látjuk, hogy azt, ami nem volt 
általában nemzeti érdek, most a reform
érdekek szempontjából is kifogásolják: 
abban ha kifogásolják, igazat adunk, 
de meg nem tudjuk érteni, hogy a nem
zeti irányzat ellen hogy lehet fegyvert 
kovácsolni egy olyan politika hibáiból, 
mely éppen a nemzeti irányzat szem
pontjából rossznak bizonyult.

Ha az a politika nemzeti szempont
ból célszerű lett volna, de egyes 
reformtörekvések szempontjából hibás: 
meg tudnók érteni, ha egyesek azt 
mondanák, hogy a nemzeti politika és 
a reformpolitika egymással inkompati
bilis. Felületes általánosítás volna ugyan, 
mely a való tényeknek meg nem felel, 
logikailag azonban meg volna érthető. 
De midőn azt látjuk, hogy éppen azt 
a frázisos hazafiságot, hogy éppen azt 
a gravamiuális világnézetet tagadta meg 
a nemzet, mint nemzeti politikát: akkor 
annak a haladás és reform elleni bűneit 
az igazi nemzeti irányzat terhére fel
róni nem lehet.

Hiszen éppen mi, a nemzeti politika 
hívei vagyunk azok, akik hangoztatjuk, 
hogy amikor a kivándorlás napról napra 
fokozódik, hogy amikor a szociális bajok 
napról-napra növekednek, mikor köz
egészségügyünk rossz s közigazgatásunk 
meg nem felelő, mikor a fajok és fele
kezetek viszály kodása fenyeget: akkor 
Magyarországnak nagyobb problémái
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vannak, mint amelyeket a frázis- 
liazafiság képes megoldani. De mi éppen 
azt mondjuk, hogy ezen kérdések meg 
oldása maga is nemzeti politika s nem 
azt, hogy a nemzeti politikával ellen
kezik. Mert ez a frázisos felfogás 
egyoldalúságához nagyon hasonlít s a 
két véglet emez egyoldalúságban úgy 
látszik találkozik.

A frázisos hazafi nem érti, hogy a 
céltudatos reformpolitika a legjobb nem
zeti politika s a nemzetközi radikális 
nem érti, hogy a nemzeti függetlenség 
egy k le r ik á lis  és m ilita r is ta  h a ta lom tó l 
való függetlenségünket je le n t i , a magyar 
szupremácia pedig a kiválóbb — s 
igy haladásra  alkalmasabb — fajnak 
fölényét a kevésbbé liberális és kultúrá
ban fejletlenebb fajok fölött.

Az igazi nemzeti politika az igazi 
reformpolitikával egy és ugyanaz.

Ulinn, Szepessy-Kuszka, Pétiéi 
és lltts Ernő.

Mint már múlt számunkban jelezve volt 
— Műkiállitás — c. beszámolónkban, hogy 
Solymosi M. városunkban időző műkereskedő 
a jövő héten, (május elsejétől kezdve) az 
Erzsébet szálló nagytermében újra megnyitja 
tárlatát, mely alkalommal uj hatalmas alkotá
sokkal gazdagítja már úgy is magas színvo
nalon álló kiállítását közönségünk műizlésének 
fejlesztésére. Az újonnan érkező mestermü
vekről nem lesz érdektelen néhány szót 
szólani:

ottmann mesterről, kiről múlt alkalom
mal nem emlékeztünk meg, mivel képe későn 
jelent meg a kiállításon, annyit jegyezhetünk 
meg, hogy ez az európai hirtt művész első 
mestere az idill, interieur és genre koncep
ciónak. Nála egy befejezett mesterrel talál
kozunk és levett kalappal állunk meg a világ
hírű alkotás előtt, mely a-Thalmuddal foglal
kozó zsidó családot ábrázolja.

Szepessy-Xuszka Jenő, dr. píednyánsz- 
fynak, a barna ködben úszó, fénypontok 
tájképfestőnek, a nagy hangulatmesternek első 
tanítványa; párisi tanulmányútja befejeztével 
megjelent közöttünk és mi Újvidék közönsége 
abban a szerencsés helyzetben vagyunk, hogy 
alkalmunk van az ő művészetében gyönyör
ködni. Gyönyörű Játrahangutatai a fenorae- 
nálitást érik el. Nagy mesterét sokban tulszár- j 
nyalta itt látható képeivel.

Itt látjuk pentelei- jrfotnárt hazánk egyik j 
legfinomabb, de legnagyobb mesterét is, pom- i 
pás meleg színezetű, rembrándtszerU képeivel, 
renaissance-ba illő klassicitással. Óriási magas
ban áll komponáló ügyességével, pentetei ezen 
a kiállításon szépen van képviselve.

Vörös Ernő naturalisztikus, de néha az 
impressionizmus felé hajlik. Sajátos egyénisé- 
ségének ad kifejezést, úgy a technikában, 
mint a rajzban és színezésben. Nagy mester a 
csoportosításban. Gyermekképeivel valóságos

monopol helyzetbe jutott a művészvilággal 
szemben és ez képezi vonzerejét. Cigány 
genre-jeit, melyekkel nagy qualitásu néprajzi 
festővé emelkedett, szintén körünkbe hozta 
Solymosi, ki minden lehetőt megad Újvidék 
közönségének arra, hogy egy-egy ilyen művész
képpel ékíthesse ki-ki otthonát. A nagy meste
rek képei, egytől-egyik szinpoinpában úszó, 
kedves, bájos, művészi termékek, érdemesek 
a megtekintésre, megvásárlásra.

A kiállítás sokkal impozánsaid) lett, mivel 
a képek kellő világításban vannak elhelyezve. 
A gimnázium tornaterme rossz világítási 
viszonyai érvényre jutni nem engedték azokat 
a reraekebbnél remekebb szinvegyületeket, 
melyek minden festménynek első és vonzó 
erejét, követelményét képezik.

X. 1.

Színészet.
Szerdán és csütörtökön az idei színházi 

! saison egyik legkitűnőbb slagere a „C igány- 
szerelem“ került színre. A bájos melódiája 
darab, a kitűnő Lehár áriák, a farsangi báli 
éjszakákon annyiszor élvezett híres walzerek 
hangjai mindmegannyi vonzó erő volt s igy 
igazán telt házban gyönyörködhettünk. Az 
előadás sikere várakozáson felüli volt.. Színé
szein!; érezték a rájuk rótt nagy feladatot s 
lelkes ambícióval tehetségük legjavát vitték a 

i lámpák elé S az eredmény nem maradt el.
; A híres fjwerentz és a még híresebb pedáf 

után néztük meg pörösljázi Jlona szerepében 
par/kó Etelt s igazán a legnagyobb elismerés 
hangján kell kijelentenünk, hogy illúziónk a 

i fent említett művésznők játékainak sikerét is 
i véve alapul teljes maradt. Eleven, temperan- 

Iuniós, majd diszkrét és méltóságteljes volt 
szelepének árnyalatai szerint Tánca épugy, 
mint éneke nagyon tetszett, úgyszólván min- 

| dun számát, a cigányokkal való mulatós III. 
i felvonásbeli jelenetét, is többször meg kellett 

ismételnie. Ez volt parikénak az első olyan 
szerepe, mely megmutatta, hogy vérbeli, igazi 

j primadonna.
Mellette a cigányleány és Zórika kettős 

j szerepében X . d(egyi S i t i  aratott őszinte 
i meleg sikert. Az ö szerepében lévő nehéz 
j áriákat játszi könnyedséggel énekelte, isko- 
j lázott, szép hangját teljes pompában ragyogtatta.

Kedves eseménye volt az előadásnak 
Xövessy piarista  (Jolánka szerepében) fel
lelne Finom megjelenése, elegáns tánca, kel
lemes éneke épugy mutatják, hogy nagy 
művész szülők leszármazottja, mint eleven, 
ötletes játéka. Ha hozzávesszük, hogy tulaj
donképen műkedvelővel állunk szemben, úgy 
még jobban kell csodálkoznunk, mily ügyesen 
illeszkedett be szerepével az együttesbe.

A férfi szereplők élén P ataki (Dragotin 
Péter) állott Kitűnő humora, leleményes já
téka, ügyes maszkjai ismét tökéletes sikert 
szereztek számára, fa iu d y  a cigánylegény 
nehéz és autbipatbikus szerepét játszotta meg 
nagy ügyességgel, gyárfás Jonetje már 
kevésbbé tetszett, já b o n y i nagyszerű Kajetán

volt csak a darab elején a szájába fogott 
orgonavirág — mókát nem találjuk sem szel
lemesnek, sem oda valónak, pláné ha azt 
unosuntig ismételik.

Az igazgatóság a darabot uj díszletekkel, 
csinos stilszerű ruhákkal, fényesen állította 
ki. Áldozatkészségét a publikum bizonyosan 
honorálni is fogja. Csak a zenekar! Sehogy- 
sem tudunk az idén megbékülni vele.

Péntekeg a „Jé balga szűz“ ment.

H I R E K .
S z e m é l y i  h i r .  M a tko v its  Béla 

főispán szombat este városunkba vissza
érkezett,.

F ő i s p á n u n k  a  b á n n á l .  Az
állandó dunai közúti Ilid ügyében M atkov its  
Béla  főispán dr. üem etrov ics V la d im ír  
polgármesterrel együtt Tom asics M ik ló st 
Horváth Szlavonország bánját, fogja a 
napokban felkeresni Zágrábban , hogy a 
H orvá t-Szlavonországok  országos kormá
nyának a hiti építési költségeihez való 
hozzájárulását megszerezze. A tárgyalás 
eredményeiről annak idején bővebben.

A kivándorlás hatósági e llenőrzése. 
A bremeni (Mist.ler F), a lutvrei, 
antwerpeni (vörös csillag), hamburgi és a 
rotterdami hajós cégek már évelt óta 
(1904.) tárgyalásokat folytattak a magyar 
kormányokkal az iránt, hogy a magyar 
kivándorlók szállításában ők is részt ve
hessenek. E tárgyalások azonban csak 
most, vezettek eredményre s miután az 
említett hajóstársaságok egymás között 
megegyeztek s a kormánnyal szemben 
kötelezettséget vállaltak arra. hogy maguk 
részéről Magyarország területén minden 
ügynökösködést, azaz kivándorlási közve
títést megszüntetnek, a magyar kormány 
megadta az engedélyt a kivándorlók 
szállítására az 1909. évi 11. t.-c, fi. §-a 
alapján az egyesült gőzhajótársaságoknak, 
vagyis a Continental Poolnak. — Ezzel 
kapcsolatban a kivándorlási törvény 5. 
§ a alapján elrendelte a belügyminiszter 
a kötelező hajójegy váltást, vagyis azt, hogy 
minden kivándorló köteles az ország 
határának átlépése előtt Pozsonyban, 
Csaczán, Királyiddal), Sopronban, Panosc- 
ván, Újvidéken, Gomboson. Gyékényesen, 
illetve Csáktornyán megváltani a hajóje
gyet Aki hajójegyét meg nem váltja, az 
a határról lakóhelyére visszautasítandó. 
A Continental Poollioz tartozó társaságo
kon kívül azonban megmaradt a régi 
engedélye is, a Cunard angol társaság, 
vagyis a magyar—amerikai vonal (Fiume 
—amerika) szállítója, melynek magyar- 
országi helyettese az Adria tengerhajózási 
részvénytársaság. Újvidéken és Gomboson, 
illetve Gyékényesen, Pancsován és Csák
tornyán tehát az Adria fiókirodája jogosult 
a hajójegyek kiállítására.

Újvidéken az Adria fiókirodája a 
Ferenc József téren van elhelyezve s

M űszaki é s  v i l la m o ssá g i  vá lla la t ,  II. R ák ó cz i  F e re n C -u t  57. T E L E F O N  244.
Villany világit ás, erőátvitel, légszesz- és acotyleuvilágitás, központi fiilés, ventilláeió, vízvezeték, 
csatornázás, kútfúrás és hygienikus berendezések. ------  Tervek és költségvetések díjtalanul!
flílllll falftár csDh»rok, acetylin, légszesz, vízvezeték, carbit és villamossági cikkekben. Minden 
liuyjf IUIHUI . e szakmába vágó cikkek raktáron tartatnak, javítások jutányosán eszközöltetnek.
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működését a m. k. határrendőrség szigorú 
ellenőrzése mellett végzi.

A m. kir. határrendőrség teljesiti a 
vasútvonalokon és hajókon a kivándorlás 
ellenőrzését s a jogosult kivándorlókat a 
határon átbocsájtja, inig a jogosulatlan 
kivándorlókat visszautasítja és a kihágást 
az illetékes hatóságoknak feljelenti. A 
határrendőrségi ellenőrzést ez idő szerint 
a m. kir. belügyminiszter által Újvidékre 
kiküldött Tamlónyi Gábor pozsonyi m. 
kir. határszéli r. kapitány látja el több 
detoktivvel együtt.

Közgyűlés. A „Délmagyarországi Magyar 
Közművelődési Egylet* újvidéki osztálya ezidei 
közgyűlését május hó 14-én délelőtt 11 órakor 
fogja az „Újvidéki Magyar Kaszinó helyisé
gében megtartani.

Az újonnan kinevezett kalocsai érsek, 
6 sern o ch  J á n o s ,  május hó 10-én érkezik 
érseki székhelyére, Kalocsára. Ünnepi fogad
tatása érdekében a kellő intézkedések meg
tétettek.

Halálozás. V a rsá n y i S a jo s , református 
magyarjaink egyik legderekabb tagja, pártunk 
lelkes lűve, csütörtökön hajnalban életének 44. 
évében hosszabb szenvedés után elhunyt. 
Temetése nagyszámú részvét mellett pénteken 
délután ment végbe. — Ugyancsak mélységes 
csapás érte P o iy á k o v ic s  V incét, pártunk derék 
tagját, midőn 17 éves leánya, J r é n k e , hosszú, 
kinos szenvedés után jobblétre szenderült.

Céllövészet az Iskolában. A magyar 
főgimn. VIII. oszt. tanulói szombaton céllévő- 
tanulmányaik betetőzéseként J{a tap is J á n o s  
m. kir. honvédfőhadnagy vezetése alatt a 
harcászati lövészettel való megismerkedés 
céljából J u k o v á c r a  mentek. Itt említjük meg, 
hogy a inunkásgimnáziummal kapcsolatban 
szervezett lüvötanfolyam, melyet szintén X a -  
ia p is  főhadnagy vezet igen szépen virágzik, 
amennyiben állandóan 50--60 hallgató láto
gatja. A harmadik ilyen tanfolyamot p a r ip á s  
községben szervezte meg a céllövészet fárad
hatatlan tanára: Kalapis főhadnagy, aki egy
maga többet tesz ebben az igazán nemzeti 
érdekű ügyben, mint egyóbb helyeken ezzel 
foglalatoskodó!; talán mind együttvéve.

Értesítés. Mindazon egyéneket, akik folyó 
évi június hóban tartandó magánvizsgálatok 
alkalmával intézetünkben akarnak vizsgázni 
értesítem, hogy folyamodásaikat f. évi május 
hó 4-ig küldjék be hozzám. Kardos Ignác, 
újvidéki áll. polg. fiuisk. igazgató.

Egyházkongrosszus. A gör. kel. szerb 
egyházkongresszus május hó 15-ére X a r ló c á r a  
hivatott egybe. O Felsége képviseletében a 
kongresszuson i fo h o n y i J y u ia  igazságügyim- 
niszteri államtitkár fog megjelenni.

A vetések állása. Ú jv id é k  -április 21-én. 
A Imza- és zabvetések szépen fejlődnek és a 
múlt napok hidegebb időjárása nem hagyott 
káros nyomokat hátra. A búzában vannak 
gyengébben álló vetések, de azért átlagban 
jól állanak. A zabvetések kifogástalanok A

tengeri vetés folyamatban van és ennek az 
időjárás igen előnyős.

Marilla, ezen az ideg- és légzőszervi 
bajokban, különösen asztlima és tüdőtágulásban 
szenvedők előtt előnyösen ismert fürdőhely 
május 1-én nyílik meg. Marillán rendes időjá
ráskor ilyentájt a levegő már annyira enyhe, 
hogy a beteg egész napon át a szabadban 
lehet. A szanatóriumban május, junius és 
augusztus 20-ától a napi költség, beleértve az 
orvosi kezelést, valamennyi gyógyitó eszközt, 
élelmezést és lakást 8 kor.

A fümagtermelés meghonosítása Magyar- 
országon. Figyelmébe ajánljuk mindazon 
gazdáknak, kik Magyarországon fümagterme- 
léssel szándékoznak foglalkozni, hogy e célból 
jY la u th n e r  Ö dön es. kir. udvari mag-kereskedő 
céghez, Budapest, forduljanak — A Mauthner 
eég, mely a gazdák jövedelmének nagyobbi- 
tása terén már oly gyakran volt úttörő, kész
séggel bocsájt rendelkezésre egy régi, tapasz
talatokban gazdag fiimagtermelőt, ki a szük
séges útbaigazításokkal és szakszerű tanács
csal szolgál. A eég ezt minden költség- felszá
mítása nélkül teszi, sőt még a szakember 
útiköltségeit is viseli. — Ha figyelembe vesz- 
szülc, hogy Ausztria—Magyarországba a múlt 
évben is külföldről csupán fűmagot 2*/., — 3 
millió kor. értékben hoztak be, úgy a Mauthner 
cég ezen mozgalma a gazdák körében bizo
nyára nagy tetszéssel fog találkozni.

Épül városunk. Városunk, amely a közel
múltban oly rohamosan fejlődik, egy újabb 
hatalmas épülettel fog büszkélkedni. A róni. 
kath. hitközség ugyanis határozatba vette, 
hogy a Kossuth Lajos-utca és Ferenc József
iét' sarkán a belvárosi templom mellett elhú
zódó bosszú egyemeletes épületet lebontja és 
helyébe a modern igényeknek minden tekin
tetben megfelelő palotát fog emelni. Ezáltal 
monumentális épületeink száma eggyel meg 
fog szaporodni.

Színházi műsor. A hét elején a színházi 
igazgatóság a következőkben állította össze a 
műsort: Vasárnap d. u. : J g /ó i  d iákok , este: 
J l r a n y  ka ka s , hétfő: A millió, kedd: 
Szinészvér. Ismét odairányul kérésünk, állítsa 
az igazgatóság kellő tájékoztatás céljából az 
egész heti műsort előre össze.

Távlovaglás. A szegedi dandár lovagló- 
iskola több tisztje lóháton Újvidékre érkezett 
városunk környékének terepét tanulmányo
zandó.

Áthelyezés. A posta- és távirdaigazga- 
tóság X r á m e r  jY á n d o r  és S z ő k e  J ó z s e f  pósta- 
és távirdatiszteket Újvidékre helyezte át.

Látogatás. A szabadkai felsőbb leány
iskola 42 növendéke tanáraik vezetése mellett 
a napokban Újvidékre fog jönni a város 
nevezetességeinek megtekintése céljából.

Évi Jelentés. A vasúti szövetség újvidéki 
kerülete most adta ki jelentését a kezelése alatt 
álló „Napközi Otthon* három éves működésé
ről. Megtudjuk a kimerítő, X o i/e r  X á r o /y  
magyar államvasuti ellenőr, a szövetség agilis

kerületi titkárának tollát dicsérő ismertetésből, 
hogy a szövetség látva azt, hogy sok oly 
vasutas tanuló jut városunkba, aki kellő hajlék 
hiányában a déli és kora délutáni órákban a 
vasutak indulásáig az utcákon kénytelen lézen
geni, vagy pedig korán reggel jutva a városba, 
addig, amigaz iskola kapui megnyílnak, haszon
talan módon tölti el idejét, 1908. őszén határo
zatba vette, hogy „Napközi O tthonit léteait, 
amelyben helyet biztosit az utazó iskolás gyer
mekeknek. Kibérelte erre a célra a Petőfi u. 14. 
sz. alatt levő Bállá féle házat, és egyelőre 52 fiú 
és 8 leány részére juttatott helyet. Az intéz
ményt a D.M.KE, a vármegye, továbbá a 
pénzintézetek, gyártulajdonosok és magánosok 
kiváló pártfogásban részesítették úgy erköl
csileg, mint anyagilag. A napközi otthon 1909- 
ben nagy lépéssé] jutott előre a beocsini cement
gyár nagylelkű 1000 koronás adományával. 
Ez a nemeskeblűség lehetővé tette, hogy a 
„Napközi Otthon* étkezéssel is ellássa a gornl- 
jaiia bizott ifjúságot. Az ételek készítése kellő 
felügyelet alatt állott es az 1909. iskolai év 
folyamán az intézmény vezetősége 92 napon 
át 3264 adag meleg ebédet adott 10 fillérnyi 
árban, inig 928 adagot teljesen ingyen nyújtott 
a szegénysornak részére. Az 1909. év folya
mán az otthonban 60 tanuló nyert elhelyezést, 
még pedig 48 fin és 12 leány, azonfelül 8 
szegénysorsu tanulónak ingyen tankönyvet 
szereztek be. A támogatás napról-uapra foko
zódott, az 1909. évben mint egyenleget 1648 
korona 63 fillér készpénzmaradványt lehetett 
kimutatni, amihez 1910. év folyamán a vasúti 
központ 1000 korona, Újvidék városa 200 és 
a beocsini cementgyár 1000 korona adományt, 
juttatott. Ebben az iskolai évben már 147 
napon át részesültek a növendékek meleg 
ebédben, ezúttal 7347 adag ebéd és 3494 
darab zsemlyét szolgáltatott ki teljesen díjta
lanul Az otthonban ebben az évben 43 fin 
és 17 leány nyert elhelyezést, 8 szegénysorait 
tanuló pedig ismét ingyenesen kapott tan
könyveket. A pénztár 1425 korona 01 fillér 
készpénzegyenleggel záródott. A kerület még 
India állomáson is tart fenn „Napközi Otthon“-t. 
Itt I r a n g e r  X á r o /y  iskolaigazgató fáradozik 
lelkesen és eredményesen az intézmény érde
kében. Az indiai vasúti iskolában 1908-bau 70, 
1909-ben 100, végül 1910-ben 150 gyermek 
nyert naponta ingyenes ebédet. A nagyfon- 
tosságu intézményt ezúton is a minden 
szépért és nemesért lelkesedő közönség jó
akaró figyelmébe ajánljuk

Tűzök. A „Matild* harang a héten kéz- 
izhen is jelzett tüzet, még pedig szerdán 
este 7 órakor és csütörtökön délután 3—4 
óra között A szerdai eset csak kisebb jelen
tőségűnek mutatkozott; a Magyar utcában 
gyulladt ki egy kémény. A tüzet itt a házbe
liek rögtön eloltották és mire a tűzoltóság 
kivonult, már nem volt semmi veszedelemről 
szó. Csütörtök délután a Mátyás király utca 
egyik házában támadt tűz, de derék tűzoltóink 
a helyszínen gyorsan megjelenve elejét vették 
minden komolyabb veszedelemnek.

Gyár: Széchenyi-utca 9. Főüzlet: Kossuth Lajos-utca 44.
Telefon 215. sz. Telefon 111. sz.

m ű - ,  k e l m e - ,  r u h a f e s t ö - ,  g ö z t n o s ó -  é s  v e g y 
t i sz t í tó  g y á r a .  S z ö r m e f e s t é s .  — S z ö r m e e l a d á s .  
----------------------- Á gy to l l t i sz t i tá s .  --------------------------

FEST

MOS

VEGYTISZTÍT
olcsón, jó l, gyorsan és kiváló ízléssel. — Vidéki meg- 
—  bízásokat posta utján pontosan eszközlünk. —

Kü lön  ga llértisztitó  osztály.
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Felülflzettek az önkéntes tűzoltóegylet 
bálján. 5 kor. Épitésmunkás egylet, Hadastyán 
egylet, Stoy Vilmos, Újvidéki villamos telep, 
Frohsinn dalegylet, Péterváradi tűzoltóegylet1 
Nikolits Izidor, Adamovich Sándor, Mayer 
József, Forster Géza, Scheinberger Károly, 
Molnár Oszkár, Gerich István, Újvidéki Nép
bank, Menrátb L fia, Wagner testvérek, Gros- 
Binge’r testvérek, Stefanovits Lyuba, Ernst 
János fiai, özv. Petzy Popovitsné, dr. Ofner 
Mór, dr. Kassowitz Ármiu, Kassowitz Zsigmond, 
Klein és Unger, Fóliák és Rössler, városi 
ártézi fürdő, Szerb takarékpénztár, Láng János, 
Récsei Gusztáv, Stark, Zurkovits, Bauer, 
Zdelár, Rainer Simon, Weiufeld Fiilöp, dr. 
Ámon Pál, Radovanovits 4 kor. Fiirst J. János, 
dr. Kubinyi Károly, Joeits Luka, dr. Maros 
Károly, dr. Adamovich István, dr. Schossberger, 
dr. Lustig Nándor, Szalay Lajos, Sket Jakab, 
Dussing Miklós, Rosenzweigerné, Giffiuger és 
Siebold. dr. Wagner Vilmos, Reich és Lebberz, 
Gassner János és társa, dr. Freund Kde, Moser 
és Wertheim, Beesbázy, Szalay Lajos.

Apolló sziukáz. A mozgófény képfelvé
telek óriása, amelynek bemutatása egymagá
ban 50 percet vesz igénybe, szerepel az Apolló- 
szinház mostani műsorán Ez a filmóriás 
, J f  irójai háborúit érzékelteti, még pedig 
a kornak és történetnek megfelelő bű és pon
tos felvételekben. Előttünk van a nagy Home- 
ros eposzaiban oly kitűnően leirt esemény- 
sorozat. amely méltán keltbet érdeklődést. 
Az agilis igazgatóság nem kiméit sem időt, 
sem fáradságot, sem költséget, hogy ezt a 
felvételt közönségünknek megszerezze. Meg
tekintését mindenkinek figyelmébe ajánljuk.

O r i e n t  á s v á n y v í z .  Az Újvidéki 
Városi Ai tézifiirdö igazgatósága által nagy 
apparátussal forgalomba hozandó Orient. 
ásványvíz május hó első napjaiban kezdi 
inr«» kívánatos és remélhető diadalutját.. 
Az "újvidéki Orient ásványvíz, amelynek 
vegyelmezését dr Hankó Vilmos, az Euró- 
paszerte ismert kiváló baltteológus és 
veoyósz készítette, a legpompásabb, a legki
tűnőbb, a legegészségesebb kristálytiszta 
baktériummentes ital, amely hivatva van 
kiváló tulajdonságánál fogva az ásvány- 
vizkereske.delemben forradalmat csinálni. 
Midőn olvasóink figyelmét felhívjuk ezen 
ásványvíz lapunk utolsó oldalán foglal- 
hirdetésére, ezt abban a reményben tesz- 
szült, hogy az uj ásványvíz iparunk öreg
bíteni fogja Újvidék iparának messze vit 
eleken való nagy hírét.

Uj iskola Bácskereszturon. Báeskeresz- 
turon — mint levelezőnk Írja —- még a folyó 
évben egy öt tantermes állami iskolát építtet 
a vallás és közoktatásügyi miniszter.

Segéd jegyzőválasztás Dunagárdonyon.
Dunagárdonyon a napokban töltötte be a se- 
gédjegyzöi állást. 2)udds Márton kulai lakost 
választották meg.

Lakások, elképzellietők-e vén házban sok 
lakó után poloska nélkül? Mielőtt ily lakásba 
beköltöznénk, tisztítsuk azt ki alaposan Lö- 
cherer Cimexinnel. Ez eddig az egyedüli szer, 
amelytől a poloskák nyomban elpusztulnak, 
petéik pedig a Cimexin hatása folytán kiszá
radnak és többé ki nem kelnek. Nem piszkit, 
foltot, szagot nem hagy, a legkényesebb bútor 
is tisztítható vele. Moly ellen egyedüli biztos 
szer. Kapható: Herczog István gyógyszertárá
ban Újvidéken és a készítőnél: Löcherer 
gyógyszerésznél, Bártfán.

Balos zeneiskolájában Újvidéken diplo
máit tanárok modern zenepaedagogiai alapon 
tanitják a zeneművészetet, havi 10 kor. tandíj

mellett. A zeneiskola előkészít főiskolai zene- | 
iskolák vizsgáira.

Wagner Jestvérek 5-ös számú  
pörkölt kávéja a legfinomabb.

Hirdetések.

Árlejtési hirdetmény.
Az újvidéki róni. kath. hitközség Újvidéken. 

Kossuth Lajos-utca 30. szám alatt kétemeletes 
bérházat szándékozik építtetni, miért is az 
ezen építkezéshez szükséges összes munkák
nak vállalatba adására nyilvános árlejtést 
hirdet.

1. Ajánlatok csak az összes munkákra 
tehetők, részleges ajánlatok nem vétetnek 
figyelembe.

2. A lepecsételt Írásbeli ajánlatok legké
sőbb, 1911. évi május bő 2C-ig napjának déli 
12 órájáig a hitközség irodájában nyújtandók 
be, később érkező távirati vagy utóajánlatok, 
nem fognak figyelembe vétetni

3. Az ajánlatokat megelőzőleg, köteles 
minden pályázó bánatpénzképen 14 000 koronát 
akár készpénzben, akár pedig óvadékképes 
értékekben, a hitközség pénztárába letétbe 
helyezni és a kapott elismervényt ajánlatához 
csatolni.

4. Minden ajánlat tevő köteles az ezen 
célra rendelkezésre álló űrlapon kijelenteni, 
hogy a telken jelenleg fenn álló egyemeletes 
épületet, mily árban hajlandó átvenni és azt 
saját költségén lebontani. Vállalkozónak jogá
ban áll a nyert száraz tégla anyagot, az uj 
épület alap és pincefalazásáboz felhasználni.

5. Minden ajánlattevő köteles ajánlatában 
kijelenteni, hogy mily általány összegben haj
landó a rendelkezésére álló tervek és leirás 
alapján, a Ferencz József-téren felállítandó 
ideiglenes árubódékat elkészíteni, az uj épület 
felépítése után lebontani és a régi anyagot 
átvenni.

6. Az építkezési vonatkozó tervek és fel
tételek 1911. évi május hó 4-től kezdve a 
hitközségi irodában, a hivatalos órák alatt 
betekinthető és ugyanott fognak a költségve
tési űrlapok a jelentkező vállalkozóknak kiszol
gáltatni.

7. Az építkezés folyó évi augusztus hó 
1-én kezdendő meg és az összes bolthelyiségek
1912. évi május hó 1 ig, a lakások pedig
1912. évi augusztus hó 1-ig készítendők ol. 
A bolthelyiségek ideiglenes elhelyezésére szol
gáló árubódék készítése azonnal megkezdendő 
és azol; 1911. évi július hó 15-ig teljesen 
készen száraz állapotban átadandók.

8. Az újvidéki rém. kath. hitközség folyó 
évi május hó 22-én délután 2 órakor tartja a 
beérkezett ajánlatok felett a versenytárgyalást 
és fentartja magának a jogét, hogy a beér
kezett. ajánlatok közül szabadon választhat és 
jogában áll a hitközségnek esetleg újabb 
versenytárgyalást is hirdetni.

Újvidék, 1911. évi április hó 22-én.
fjalla Jlrpád, 2>r. jVmon fái,

I. syndikus. 111. kanonok, plébános.

Ékszerek eladása.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a „Matica 

Szrbszka'' kezelése alatt álló Margetics l’éter 
és Julianna féle alapítvány tulajdonát képező, 
alul megnevezett ékszerek a „Matica Szrbszka11 
helyiségeiben annak igazgató választmánya

■ ---------------------------- — .... ......................■ — --------------------------------- -------------------13

o k - Ó - S Z L A N K  a  m e n e n ^
n y i t v a  m á j u s  1-etöl o k tó b e r  1-éig.

A sósfürdő különösen gyógyító hatással bir rheumutikus bántalmaknál, izületi 
és izomesuznál. rheuina és köszvény okozta exsudatumoknál, exsudatusos hashártya, 
anyaméh és ováriumgyulladásoktiál, mindenféle katharusszerű bajoknál, különösen a 
légzőszervek, emésztőszervek báutalmainál, vérszegénység, sápkórnál, a görvélykór min
den neménél, a bőrbetegségei; bizonyos fajánál, isebias és neuralgiánál. megkeinényiilt 
testbőrnél, idült és makacs gennyesedé sebeknél, szaggatásoknál és basogatásoknál.

A fürdőnek 60 elegánsan berendezett szobája vau 1-től 4 koronáig terjedő 
árért, van csinos, tágas vendéglőhelyisége jo ételekkel és italokkal, állandó zenekara, 
amely naponkint háromszor hangversenyez.

I Közelebbi felvilágosításokkal szolgál és ingyen prospektusokat küld az Ó p azu a i I
(Szeréin vm.) ta k a r é k p é n z tá r .  1

■ --------- -------— ----- ------ ------------- -------------------------------------- ---------------- ■

Sztefanovits
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120/J. O. E. 1909. számú határozata alapján 
a szakértői becslésen telül /. évi május hó 
2-án délután 3 órakor nyíl vány os árverésen 
el fog adatni. A megvett tárgyért a vételár a 
kiküldeti kezeihez azonnal lefizetendő.

Az eladandó, szakértőileg megbecsült 
tárgyak a kővetkezők:

1.) Brilliánt bros rózsaszínű 
középkővel — — --- — —

2 ) p'gy pár gyémánt fülbevaló
3 ) [így arany gyűrű smaragd

kővel

340 K. 
452 K.

36 K.

kővel 30 K. 6 K.4) Egy gyémánt gyűrű sárga
4 ..." . — — ...........
5) Két gyémánt szemcse... ... 
Újvidéken, 1911. évi április hó 27-én.

_/} „Jtfaiicza Szrbska* könyvetösége 
és ügyészsége.

Levelezőt
magyar, német és szerb levelezéshez, ki a 
kettős könyvelésben jártas, azonnali belépésre 
keres a Cukorkaárugyár r.-t. Újvidéken.

Fizetés érdem és megállapodás szerint,.
Ugyanitt felvétetik egy a Magyarországi 

vevőközönségnél jól bevezetett utazó (szak
mabeliek előnyben részesülnek), továbbá több 
intelligensebb nő, finom áru csomagolásához.

ZONGORA és  
HARMONIUM RAKTÁR.

A la p itta to tt  1890. e v b e n .
a/'

Zongorák, pianinok, harinóniutnok javi- 
•: tását és hangolását elvállalja ::

KLUKA GYÖRGY
z o n g o r á k é s z i t ő

ÚJVIDÉK, Petőfi-utca IS. szám

Egy magyarul, németül és szerbül tudó, 
csinos külsejű

elárusitóoő
azonnali felvételre kerestetik. — Bővebbet a 
kiadóhivatalban.

Alapittatott 1882. Alapittatott 1882.

^  A  l e g jo b b h i r ü  e g y e n ru h a -  
=  k é s z í t ő  in té z e t

SUKDOLAK A.
Pétervárad.

Elvállal mindenféle egyenruhakészitést a 
legfinomabb és legdivatosabb formában.

Az e szakmába vágó összes cikkek állan
dóan raktáron tartatnak.

Szol id é s  p o n t o s  k i s zo l gá lá s .

-------Öt liter-------
re n d e lé s n é l  h á z h o z  szá l l í t

WACHTL IMRE kádár
Ú jv id é k ,  P e t ö f i - u t c a  8 .  sz. —

Eredeti „Otto“ motorok
benzin, benzol, petrolin, szivógáz és nyersolaj üzemre malmok és ipargépek hajtására 

a legalkalmasabb és legolcsóbb üzemerő.

Biztos, nyugodt üzem!

Kiessling E. és Tsa, Leipzig-Plagwitz
gyártm ányú famegmunkáló gépek, asztalosok és fűrésztelepek részére.

A magánjáró eredeti „Otto“
benzinlokomobilok nélkiilözhet.lenek minden gazdának,
— Gép motor és Hengerolajok, Hajtószíjak stb. s t b . —

Lángén és Wolf motorgyár Budapest—Wien
Fióktelep: Újvidék Temerini-u. 7. ■ P |  W T "  Kérjen árjegyzéket és költségvetést.

Mindenki tudja,
h o g y  c s a k i s

n a g y á r u h á z á b a n  l e h e t  l e g jo b 
b a n  és  l e g o l c s ó b b a n  b ú to r t ,  
f ü g g ö n y ö k e t  é s  s z ő n y e g e k e t  

b e s z e r e z n i .  ■

Telefon 24. Ú J V ID É K .  Telefon 24.

Kiadó.
B e r c s é n y i - u t c a  16. szám alatt 1 
üz le the ly i ség .  Egy lakás ,  3 utcai, 
1 udvari szobával, 1 konyhával és mel

lékhelyiségek kel.
Bővebbet: König.stiidtler Testvéreknél.

Szliícs Kflliirdíí
F e l s ö - M a g y a r o r s z á g .  

E g y e d ü l  i s m e r t  s z e n s a v d u s  viz-  
f o r r á s .  L e g t ö b b  s a v a t  t a r t a l m a z ó  
iv ó f o r r á s  b e ls ő  h a s z n á l a t r a .  Idény  
m á j u s  15-töl s z e p t e m b e r  30-ig.

Felülmúlhatatlan vérszegénység, sáp
kór, női bajok, hátgerinc és idegbajok, 
bénulás ellen, átszenvedett betegség és 
erős munkásság után.

Mint fürdöorvos dr. Nádosy István hiv, 
fürdőorvos működik. Utazás Bécsitől 9 óra, 
északról Oderbergeu át 5 óra, délről Buda
pesten át szintén 5 óra. Szliácsra vonat
kozó falragaszok minden nagyobb vasúti 
állomáson ki vannak függesztve. Kimentő 
felvilágosítást és prospektust utazás vala
mint lakás árkedvezményről az elő- és utó
idényben stb. ad. F ü rd ö ig a z g a tó s á g  
Szliácson (Zólyom ni.)

Halé-, étkezd- és bafetkacsik kfizlekedése
a  m. kir. á l l a m v a s u t a k  v o na la in .

A folyó évi május hónap 1-én életbelépő 
nyári menetrendben a magyar királyi állam
vasutak vonalain a háló-, étkező- és butié t- 
kocsik következő vonalakon és vonatokkal 
fognak közlekedni és pedig :

H áló k o cs ik .
j ?  Tjudapest keleti pályaudvar—wieni 

vonato'ri X. m. Bruck-Xirályhidoií át. Buda
pestről a 12. sz. vonattal este 10 óra 50 
perckor indul és Wienbe reggel 7 óra 23 
perekor érkezik; Wienhől a 11. sz. vonattal 
este 10 óra 20 perckor indul és Budapesuv 
reggel 6 óra 25 perckor érkezik.

J t  Budapest nyugati pályaudvar—wieni 
vonaton. ]darct]eggen át a 118. sz. vonattal 
Budapestről este 9 óra 30 perckor indul és 
Wienbe reggel 5 óra 55 perckor érkezik ; 
Wienből a 113 sz. vonattal este 11 óra 05 
petekor indul és Budapestre reggel 7 óra 
40 perckor érkezik.

j j  Budapest nyugati pályaudvar seges
vári vonaton. Budapestről az 505. sz. vomu- 
tal este 9 óra 35 perckor indul és Segesvárra 
délelőtt 11 óra 12 perckor érkezik; Seges
várról az 505. sz. vonattal •délután 5 óra 15 
perckor indul és Budapestre reggel 7 óra 30 
perckor érkezik.

J i Budcflésf keleti p.-u.— bukaresti vo-
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nalon, Jlrad, Jtski, Jredeá/on át. (Brassón 
túl csak 1. oszt. menetjegyekkel vehető igénybe.) 
Budapestről a 604. sz. vonattal délután 2 óra
kor indul. Predeálra reggel 6 óra 33 perckor 
és Bukarestbe délelőtt 11 óra 45 perckor 
érkezik; Bukarestből a 601 sz. vonattal dél
után 5 óra 5 perckor, Predeálról este 8 óra 
42 perckor indul és Budapestre délután 1 óra 
25 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le t i  pá/yaudvat-p/ski-i 
vonaton. Budapestről a 610 sz. vonattal este
9 óra 30 perckor indul és Pisidre délelőtt 10 
óra 52 perckor érkezik; Piskiről a 609. sz. 
vonattal délután 4 óra 21 perckor indul és 
Budapestre reggel 5 óra 45 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a ti  p á ly a u d v a r — orsova i 
vonalon, fo ly ta tó la g  B uK urestlg . (Temesvár— 
Verciorován át.) Budapestről a 704. sz. vonat
tal délután 2 óra 40 perckor indul. Verci- 
orovára éjjel 2 órakor és Bukarestbe délután 
1 óra 20 perckor érkezik; Bukarestből dél
után 4 óra 50 perckor. Verciorováról a 703. 
sz, vonattal éjjel 3 óra 03 perckor indul és 
Budapestre délután 1 óra 25 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a ti  p á ly a u d v a r  —b á z iá s i  
vonalon. Budapestről a 706. sz vonattal este
10 óra 15 perckor. Szegedről a 710.1802. sz. 
vonattal éjjel 2 óra 10 perekor indul és 
Báziásra délelőtt 9 óra 25 perckor érkezik; 
Báziásról az 1807'163/709. sz. vonattal dél
után 4 óra 28 perckor indul és Budapestre 
reggel 7 óra 15 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le ti p á ly a u d v a r  —f iu m e i  
vonalon. (Ujdombovár—Zágrábon át.) Buda
pestről az 1006. sz. vonattal este 7 óra 40 
perekor indul és Fiúméba délelőtt 8 óra 50 
perckor érkezik: Fiúméból az 1003. sz vonat
tal este 6 órakor indul és Budapestre reggel 
8 órakor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le ti  p á ly a u d v a r —f iu m e i  
vonalon. Pjdombovár—Zágrábon át.) Buda
pestről az 1004 sz. vonattal este 6 óra 15 
perekor indul és Fiúméba reggel 7 óra 10 
perckor érkezik ; Fiúméból az 1005. sz. vonat
tal este 7 óra 56 perckor indul és Budapestre 
délelőtt 9 óra 35 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r — z á g r á b i  
vonalon. (Ujdombováron át.) Budapestről az 
1010. sz. vonattal este 10 óra 25 perckor 
indul és Zágrábba délelőtt 8 óra 30 perckor 
érkezik ; Zágrábból az 1007. sz. vonattal este 
8 óra 31 perckor indul és Budapestre reggel 
6 óra 50 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le ti  p á ly a u d v a r — p o p rá d -  
fe /K a i vonalon. (Kassán át.) (Bezárólag junius 
14-ig és október 1-től.) Budapestről az 1510. 
sz. vonattal este 10 órakor, Kassáról a 4. sz. 
vonattal reggel 3 óra 45 perckor indul, Poprád- 
felkára reggel 6 óra 23 perckor érkezik; 
Poprádfelkáról a 3. sz. vonattal este 10 óra 
40 perckor, Kassáról az 1505. sz. vonattal 
éjjel 1 óra 15 perckor indul és Budapestre 
reggel 7 órakor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le ti  p á ly a u d v a r — tá tra -  
to m n ic i vonalon. (Kassán át.) (Bezárólag szep
tember 30-ig és junius 15-től.) Budapestről az 
1510. sz. vonattal este 10 órakor, Kassáról a
4. sz. vonattal reggel 3 óra 45 perckor indul, 
Tátraiomnicára reggel 7 óra 25 perckor érke
zik ; Tátralomnicról a 813 sz. vonattal este 
8 óra 45 perckor, Kassáról az 1505. sz. vonat
tal éjjel 1 óra 15 perckor indul, Budapestre 
reggel 7 órakor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a t i  p á ly a u d v a r  -  ber
l in i  vonalon. Budapestről az 1406. sz. vonat
tal este 6 óra 50 perckor indul, Berlinbe dél
előtt 11 óra 08 perckor érkezik; Berlinből az 
1401. sz. vonattal délután 4 óra 39 perckor 
indul és Budapestre délelőtt 9 óra 40 perckor 
érkezik.

J l  K o n sta n tin á p o ly  — b erlin i vonaton. 
(Budapest keleti pályaudvar—Ruttka—Oder- 
bergen át.) Konstantinápolyból a 963. sz. 
vonattal este 8 óra 23 perckor indul és Buda
pestre délután 1 órakor érkezik ; Budapestről 
a 304. sz. vonattal délután 3 órakor indul és 
Berlinbe délelőtt 7 óra 45 perckor érkezik, 
Berlinből a 301. sz vonattal este 7 óra 33 
perckor indul és Budapestre déli 12 óra 50 
perckor érkezik ; Budapestről a 904 sz. vonat
tal délután 3 óra 20 perckor indul és Konstanti- 
nápolyba reggel 7 óra 47 perckor érkezik.

A hálókocsik csak 1. vagy II osztályú 
menetjegyekkel biró utasok által megfelelő 
pótjegy váltása mellett használhatók.

A pótjegyek ára i: i.oszt.ti.oszt.
Korona

Bpest kel. p.-u.— Wien vagy viszont 9 .6 0  7  2 0
Bpest ny. p.-u.— Wien „  „  . . 9 .6 0  7 .2 0
Bpest kel. p.-u.— Segesvár vagy viszont . 14 .-10  1 0 .8 0  
Bpest kel. p.-u.— Kolozsvár „  „  . 9 .6 0  7 .2 0
Kolozsvár— Segesvár vagy viszont nappal 4 .8 0  3 .6 0
Bpest kel. p.-u.— Bukarest vagy viszont 1 7 .4 0  — .—  
Bpest kel. p .-u .— Predeál „  „  1 4 .4 0  — . —
Bpest kel. p .-u .— Brassó „  „  14  4 0  1 0 .8 0
Bpest kel. p.-u.— Arad vagy viszont nappal 4 .8 0 3 .6 0
Bpest kel. p .-u .— Piski „  „ 9 .6 0 7 .2 0
Arad— Bukarest vagy viszont . 1 3 .6 0 — .— -

Arad — Predeál „  „  . . . . 9 .6 0 — .—

Arad— Brassó „  „  . . . . 9 .6 0 7 .2 0
Bpest ny. p.-u —  Bukatest vagy viszont 1 6 .6 0 — .—
Bpest ny. p.-u.— Orsóvá „ 9 .6 0 7 .2 0
Bpest ny. p.-u.— Temesvár „  „ 9 .6 0 7 .2 0
Bpest ny. p.-u.— Temesvár vagy viszont nappal 4 .8 0 3 .6 0
Temesvár— Orsóvá vagy viszont 4 .8 0 3 .6 0
Temesvár-— Bukarest „  „  . . . 1 2 .8 0 — ,—
Bpest kel. p.-u.— Fiume vagy viszont 1 2 .— 9 . —
Bpest kel. p.-u .— Zágráb „  „ 9 .6 0 7 .2 0
Zágráb— Fiume vagy viszont . . . . 9 .6 0 7 .2 0
Bpest kel. p.-u. — Poprádfelka vagy viszont 9 .6 0 7 .2 0
Bpest kel. p.-u.— Kassa vagy viszont . 9 6 0 7 .2 0
Bpest kel. p.-u.— Tátralom nic vagy viszont 9 .6 0 7 .2 0

Márka
Bpest ny, p .-u . —  Berlin vagy viszont 1 3 .— 1 0  2 0
Bpest ny. p .-u .— Bresslau „  „ 1 1 .2 0 9 . —

Korona
Bpest ny. p .-u .— Oderberg vagy viszont . 9 .5 0 7 .—

Márka
Bpest kel. p .-u . —  Berlin . 1 3 .— ■ 1 0 .2 0
Bpest ke l. p .-u . — Bresslau . 1 1 .2 0 9 , —

Korona
Bpest kel. p .-u . —  Oderberg . . . 9 .5 0 7 .—

Frank
Bpest kel. p -u .— Belgrád vagy viszont . 6 . — 4 .5 0
Bpest kel. p .-u .— Konstantinápoly v. viszont 2 9 . — 2 1 .2 5

É t k e z ö k o c s i k :
J l  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r — w ien i 

vonaton, B ru c k o n  át. Budapesten a 4. számú 
vonattal délután 2 óra 5 perckor indul és 
Wienbe este 6 óra 40 perckor érkezik : Wien- 
böl az 1. számú vonattal délelőtt 8 óra 50 
perckor indul és Budapestre délután 1 óra 30 
perckor érkezik, — Budapestről a 2. sz. vo
nattal délelőtt 9 óra 20 perckor indul és 
Wienbe délután 2 óra 13 perckor érkezik; 
Wienből a 3. sz. vonattal délután 1 óra 50 
perckor indul és Budapestre este 6 óra 35 
perckor érkez’k.

J l  B u d a p e s t  n y u g a ti  p á ly a u d v a r  — w ien i 
vonalon , jY la rch eg g en  át. Budapestről a 110. 
sz. vonattal délután 5 óra 15 perckor indul 
és Wienbe este 9 óra 33 perckor érkezik; 
Wienből a 103. sz. vonattal délelőtt 9 óra 5 
perckor indul és Budapestre délután 1 óra 40 
perckor érkezik. — Budapestről a 104. sz. 
vonattal reggel 7 óra 55 perckor indul és 
Wienbe délután 12 óra 14 perckor érkezik; 
Wienből a 109. sz. vonattal délután 4 óra 50 
perckor indul és Budapestre este 9 óra 5 
perckor érkezik. — Budapestről a 106 sz. vo
nattal délután 2 órakor indul és Wienbe este 
6 óra 25 perckor érkezik; Wienből a 105. sz. 
vonattal délután 2 óra 10 perckor indul és 
Budapestre este 6 óra 40 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a t i  p á /y a u d v a r -K o /o zs -  
v á ri vonalon. Budapestről az 504. sz. vonattal 
délután 2 óra 05 perckor indul és Kolozsvárra 
éjjel 10 óra 30 perckor érkezik, Kolozsvárról 
az 503. sz. vonattal reggel 5 óra 20 perckor 
indul és Budapestre délután 1 őrá 50 perckor 
érkezik.

J l  k o lo zsv á r  — b ra ssó i vonaton . Kolozs
várról az 502. sz. vonattal reggel 6 óra 46 
perckor indul és Brassóba délután 2 óra 19 
perckor érkezik ; Brassóból az 501. sz. von: ttal 
délután 2 óra 20 perckor indul és Kolozsvárra 
éjjel 9 óra 59 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a ti  p á ly a u d v a r — k a rá n -  
s e b e s t  vonalon. Budapestről a 704. sz. vonattal 
délután 2 óra 40 perckor indul és Karánsebesre 
este 10 óra 29 perckor érkezik ; Karánsebesről 
a 703, sz, számú vonattal reggel 5 óra 26 
porckor indul és Budapestre délután 1 óra 25 
perckor érkezik.

J i  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r - p is k i- i  
vonalon. Budapestről a 604. sz. vonattal indul 
délután 2 órakor, Piskire érkezik éjjel 10 óra 
19 perckor; Piskiről a 601, sz. vonattal reggel 
4 óra 55 perckor indul és Budapestre délután 
1 óra 25 perckor érkezik.

J l  Budapest keleti pályaudvar—Jlrad— 
brassói vonalon. Budapestről a 602. sz. vonattal 
reggel 7 óra 5 perckor indul és Brassóba este 
10 óra 4 perckor érkezik; Brassóból a 603. sz. 
vonattal reggel 6 órakor indul és Budapestre 
este 9 óra 35 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r  -  z im o n y i  
vonaton . Budapestről a 904. sz. vonattal d. u. 
3 óra 20 perckor indul és Zimonyba este 10 
óra 18 perckor érkezik; Zimonyból a 903. sz. 
vonattal reggel 6 óra 19 perckor indul és 
Budapestre délután 1 órakor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r  —f iu m e i  
vonalon . Budapestről az 1002. sz. vonattal reg
gel 7 órakor indul és Fiúméba este 7 óra 54 
perckor érkezik; Fiúméból az 1001. sz. vonat
tal reggel 8 órakor indul és Budapestre este 
9 óra 35 perckor érkezik

J l  B u d a p e s t  K eleti p á ly a u d v a r —  K a s s a —  
o d e rb e rg i vonalon . Budapestről a 2/1502 sz. 
vonattal reggel 6 óra 45 perckor indul és 
Kassára délután 12 óra 10 perckor, Oderbergre 
este 7 óra 54 perckor érkezik; Odelbergrölaz 
1/1503, sz. vonattal reggel 9 óra 52 perckor, 
Kassáról délután 5 óra 25 perckor indul és 
Budapestre éjjel 10 óra 50 perckor érkezik

J l  B u d a p e s t  n y u g a ti  p á ly a u d v a r  -  m á r a -  
m a r o s s z ig e / i  vonalon. Budapestről az 506/1702. 
sz. vonattal reggel 7 órakor indul és Mára- 
marosszigefre délután 5 óra 39 perckor érke
zik ; Máramarosszigetről az 1701 505 sz. vo
nattal délután 3 óra 20 perckor indul és 
Budapestre este 9 óra 55 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a t i  p á ly a u d v a r  z s o ln a i  
vonalon . Budapestről az 1402 sz. vonattal 
reggel 7 óra 5 perckor indul és Zsolnára d. u 
I óra 33 perckor érkezik; Zsolnáról az 1405. 
sz. vonattal délután 3 óra 20 perckor indul és 
Budapestre este 9 ó. 45 p.-kor érkezik.

J l  B u d a p e s t  n y u g a t i  p á ly a u d v a r —p o 
z s o n y i  vonalon . Budapestről az 1406/112. sz. 
vonattal este 6 óra 50 perckor indul és Po
zsonyba este 10 óra 14 perckor érkezik ; 
Pozsonyból a 111 401. sz. vonattal reggel 6 
óra 15 perckor indul és Budapestre délelőtt 9 
óra 40 perckor érkezik.

B u f fe tk ö c s ik  :
J l  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r  f i u m e i  

vonalon. Budapestről az 1004. sz. vonattal este
6 óra 18 perckor indul és Zágrábba éjjel 1 
óra 43 perckor érkezik; Fiúméból az 10Ó3. sz. 
vonattal este 6 órakor indul és Ujdombovárra 
éjjel 4 óra 16 perckor érkezik, — Zágrábból 
az 1006. sz. vonattal éjjel 3 óra 9 perckor 
indul és Fiumébe reggel 8 óra 50 perckor 
érkezik; Ujdombovárról az 1005. sz. vonattal 
reggel 6 óra 13 perekor indul és Budapestre 
reggel 9 óra 35 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le t i  p á ly a u d v a r — v in k o v c e i  
vonaton. Budapestről az 1902. sz. vonattal 
délután 2 óra 55 perckor indul és Vinkovcéra 
este 10 óra 56 perckor érkezik: •Vinkovcéről 
az 1901. sz. vonattal reggel 4 óra 53 perckor 
indul és Budapestre délután 1 óra 40 perckor 
érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le ti  p á ly a u d v a r  v in ko vce i  
vonalon . Zágrábból az 5804, 1903. sz. vonattal 
délután 2 óra 22 perckor indul és Vinkovcéra 
este 7 óra 15 perckor érkezik; jVinkov- 
céröl az 1904/5803. sz. vonattal délelőtt 9 óra 
16 perckor indul és Zágrábba délután 2 óra 
13 perckor érkezik.

J l  B u d a p e s t  k e le ti  p á ly a u d v a r  - sá to ra l
j a ú jh e l y i  vonalon . Budapestről a 402 számú 
vonattal reggel 7 óra 20 perckor indul és 
Sátoraljaújhelyre délután 12 óra 37 perckor 
érkezik. Sátoraljaújhelyről a 403. sz. vonattal 
délután 4 óra 39 perckor indul és Budapestre 
este 9 óra 55 perekor érkezik.

J l  B u d c p e s f  k e le t i  p á ly a u d v a r — z im o n y i  
vonalon. Budapestről a 906. sz. vonattal reggel
7 óra 10 perckor indul és Zimonyba délután 
1 óra 53 perckor érkezik. Zimonyból ti 905. 
sz. vonattal d. ti. 2 óra 52 perckor indul és 
Budapestre este 10 órakor érkezik.

Az étkező-kocsit, illetve a buflét-kocsi 
étkező termét I. vagy II. osztályú menetjeggyel 
biró utasok vehetik igénybe, külön illeték 
fizetése nélkül.

A buffet-kocsiban lévő ülőhelyekkel biró 
szakaszok azonban estik I. osztályra érvényes 
menetjegyekkel illetve menetigazolványokkal 
biró utasok által használhatók.

Budapest 1911 április.
(Utánnyomás nem ,lijazt«iik.) Az igazgatóság.
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E ls ő r a n g ú
f é n y k é p é s z e t i  m ü in té z e te .

ÚJVIDÉK,
P e t ö f i - u t c a  3 2 .  (S a já t  há z .)

ELSŐ ÚJVIDÉKI KERÉKPÁR ÉS VARRÓGÉP -----------  EMAILLIROZÓ MÜINTÉZET. -----------
JUNG S. Ú jv id é k ,  S z ü c s - u t c a  2 7 .

Varrógép és bicikli raktá
romban olcsón, jótállás mel
let minden e szakmába való 
javítást elvállalok; ugyszin- 

sz ük s é g e s  alkatrész nálam 
beszerezhető.

minden

oruosi is Igt
Dr. Kármán János és Berger Alfréd 

--------------- ÚJVIDÉK. --------------
Kossuth Lajos-utca 40. szám (A Pesti Magyar 
Kereskedelmi Bank fellett. TELEFON 65. szám.)
Arany hídmunkák 
és koronák, nriifo 
gak arany és kaut- 
schuklemezzel, fog
tömések (arany-, :: 
ezüst, porcellanstb)

és foghúzás érzék- 
telenitéssel. ::

Vidéki megbízáso
kat 12 óra alatt 

intézünk el. ::

iilcsM is a legjobb uI díMo i
melyetcai bitfejlesztéssel létrehozott aeety- 
len égővel teremt az u. n. Mignon készü
lék. Ennek előállítási költsége óránkint 
30 gyertyaerősségű világításnál 2*/2 fil
lér. Minden világítási zavar nélkül köny- 
nyen utántölthető. A töltés alig 3 — 4 
percet vesz igénybe, nem esik semmi
féle törvényes ellenőrzés alá és nem jár 
veszéllyel Esetleges bevezetéseknél a 
legolcsóbb költségelőirányzattal szolgá- 
:: lók. — Legjobb referenciák. ::
Vezérkópviselö és egyedárusitó a Bácska részére i

Bernhart Ferenc
Szilberek (Báes-Bodrog vmegye.) 

Kinálok ezenfelül 10 — 100 lángerős re
form készüléket a legolcsóbb áron. Mon- 
tirozási költség egy lámpa részére 3 kor.
— —  ■ Ú J D O N S Á G .  -  —

Ajánlok
complett autogén hegesztő- és vágó 
berendezéseket, amelyek minden gép
lakatos- és kovács műhelyben szüksé
gesek és amelyek nálam állandóan rak
táron vannak. Vevők nálam díjmentesen 
praktikus hegesztöberendezósre szóló 
oktatásban részesülnek.

Bernhart Ferenc
a Lakos és Székely cég képviselője.:: (Budapest VI., Leltei utca) ::

A kávé minden háztartásban nélkülözhetetlen napiital lelt.
A reggeli kávét mindenki, a hölgyek az ozsonnait is olyannyira 

megkedvelték, hogy ez élvezettől többé senki el nem szokik.
A különböző világtájakból importált kávészemek nem egyenértékűek 

s óriási gyakorlat szükséges ahhoz, hogy a különböző minőségű kávékat 
jóság és kiadósság tekintetében helyesen elbírálhassuk.

A kávéfajoknak szakszerű megítélését és a p ö r k ö l é s r e  alkalmas 
minőségek helyes összeállítását tűztük ki feladatul s ezzel azon kellemes 
helyzetben vagyunk, hogy a legfelségesebb minőségű kávékat hozhatjuk 
forgalomba.

Kávéinkat villanyerővel pörköljük, ennek előnyei:
szta Iz. Tökéletes erős zamat. Legnagyobb kiadósság.

Egy próba meggyőzi, hogy kávéink a legjobbak.
1. sz. H á z t a r t á s i  k e v e r é k 1 kilós csomag K 3.20
2. „ J ó  h á z t a r t á s i w n „ 3.60
3. „ K ar l s bad i n „ 4.40
4. „ M á g n á s » n „ 4.80
5. „ W a g n e r n » » „ 5.20
6. , G y ö n g y  f i n o m n „ 3.80
7. „ G y ö n g y  l e g f i n o m a b b r 17 n » 4 80

Kiváló tisztelettel 
W a g n e r  T es tv é rek .

Gyártmányok'
Luxus hiútok, üzle
ti-kocsik. homok- 
futó kocsik, vudá- 
szati-lmjtókocsik, :: 
mentő-kocsik, omni
buszok, halottas
kocsik- és luxus- 
szánkók a legegy
szerűbbtől a I gfi- 
nomabb kivitelig. ::

Állandó nagy készletet
tartunk továbbá az 
összes hajlított :: 
kocsiul lent részek hol 
(kocsikasok, kocsi 
kerekek, keréktal- 
pak, amerikai és 
francia kocsirudak;.

S z á m o s  k i tün te té s  és  elis- 
*  $  & m erő  levél. ?$* »J» *$*
G y á r t m á n y a i n k  le g u tó b b  a  lo n 
don i  m a g y a r  k iá l l í t á son  1908-ban 
a r a n y  é r e m m e l  le t t ek  k i t ü n t e t v e .

Műhelyeinkben a 
kocsi előállításához 
szükséges összes :: 
iparágak egyesítve 
vannak, úgy hogy 
a kocsi egyöntetű 
vezetés alatt készül 
minden részében.

Használt kocsik :: 
javíttatnak vagy be- 
•: cseréltetnek ::

Képes árjegyzék in
gyen és bérmentve.

Megyei és iuter 
urban telefonszám 
:: 134. :

Első d é lm a g y a ro r sz á g i  kocsigyár.

Reicii Mátyás és Lebherz Károly, Újvidék.
(a Limán-on).

C = C □crzji s e m e r r j : 1 !---- II---- II---- I!---- !i---- !!---- !

S z a b a É lw o ll „ D E L T A "  drional lís e ls ira n  hazai gyártmány.
Bekeritési célokra 

páratlan!

Gazdaságokban nél
külözhetetlen 1

Vadkárok ellen a 
legbiztosabb véde

lem!
A „DELTA11 drótfonat az egyetlen, szegéllyel ellátott bekerítéshez alkalmas anyag, 
mely kifeszitós előtt is teljesen sima (nem hullámos), alakja nem változik és felsze

relése bárki által is könnyen eszközölhető 
Árak □  méterenként 50 fillértől felfelé, drótvastagság és lyukbőség szerint.
—  ■ ' ■ Raktáron lévő szélességek: 100 és 1.25 méter. ■■■■

Azonfelül ajánlom különféle sodronyszöveteimet, vas-, réz- és ónozott sodronyokból, 
malmok részére, szeleié rostáknak, komló szárítóknak és egyéb technikai célokra. 

Árjegyzék és mintákkal készségesen szolgál:
WITZ FERENC

A „DELTA11 drót
fonat kizárólag :: 
rozsdamentes hor
ganyzott minőség
ben készül, 42 
m/m és 32 m/m 
kört befoglaló :: 

lyukbőséggel.

Központi iroda és 
raktár: :

Buzatér 15. szám
első délmagyarországi sodronyszövet, fo
nat-, rács-, matracz- és szitaáru-gyár

Ú J V I D É K .

: Távbeszélő: :
Interurbán és megyei 
forgalomban 135. sz.

U

LJ

I II----II---- 11---- ~n— í r 3 1 = :
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Újvidéki „Orient“ Á sványv íz
Pjjjsf Van szerencsénk a n. e. közönség szives tudomására adni, hogy a. legközelebbi napokban,

f f  ÚJVIDÉKI „ORIENT" ÁSVÁNYVÍZ
elnevezéssel baktériummentes, kristálytiszta, I i th iumtar ta lmu,  legmegbízhatóbb, legegészségesebb forrásvizünket 

sssa* palackokba töltve, szénsavval telítve mint  kitűnő Üdítő és bo rv ize t  forgalomba hozzuk
A Az Újvidéki , ,0 r i e n t“ Ásványvízzel  úgy kívánunk közönségünk elé lépni, hogy az örient víz

kitűnő össze té te léné l ,  p o m p á s  izénél fogva, nemkülönben páratlan és egyedül álló o lcsóságáná l  
fogva egy csapásra hódítsa meg a közönséget.

dr. chemiai tanár, a Magy. Tud. Akadémia tagja, a magyar 
következő hivatalos véleményt adta le: 
vizének (Orient-üditőviz) chemiai összetétele:

II.
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A jó n o k  s ó k k á  a la k ítv a :  
1000 gr. v íz b e n  :

gr. Natriumbvdrocarbonat . . . . . 0 7129 gr
» Nalriumehlorid ................ . . 0 496I n

Magnesium bydrocarbonat . . 01131 »
V Calcium bydrocarbonat . 0101 8 »

Vas bydrocarbonat ................ . . . .  0 0279 »
» Kálium chlorid . . . . .  0 0198 „
» Natriumsulfat......................... . . . 00142 „
» Litbium bydrocarbonat . . . 0 0038 „

Ammoniumchlorid . . . 0-0029 ,,

gr. Jódkalintn ................ . . . .  0 0022
Mangán bydrocarbonat . . 0 0006 „
Kovasav . . . . . . 00437 „
Szabad széndioxid..................... . . . 2-8841 n
Szabad széndioxid................ . . . 1-4632 „
A viz hőmérséklete a forrásnál . . 23 c

O rien t Á sv á n y v iz ü n k e t
hozzuk forgalomba:M'M 
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ARAK FILLÉR EK BEN :
Palack nélkül Palackkal együtt Üres palack visszavételi ára

V, 1 1 Va 2 Va 1 IV. 2 i 1 li 2/a 1 1 a
l i t e r l i t e r l i t e r

8 12 16 20 18 28 34 44 10 16 18 24
Orient ásványvíz tehát nemcsak a  v ilá g  le g o lc s ó b b  ásványvize, hanem egyúttal olcsóbb

I

A s z ó d a v í z n é l  i s .
ásványvizet gyönyörűen ettikettirozott ])alackokban h á z h o z  szállítjuk és elegendő egy levelezőlap, hogy

vissza, vagy csak a viz árának ráfizetése ellenében

Az

Az Orient
a legkisebb mennyiséget is házhoz vitessük.

Üres Orient palackokat t e lje s  m e g v é te li  összegben veszünk 
tele palackra cserélünk ki.

M ájus hó 1 -é ig  m in d en k i, ak i a  Városi Artézi Jódosfürdőben fürdik, jegyéhez egy
I N G Y E N  O R I E N T  U T A L V Á N Y T  K A P

amelynek ellenében bármely üzletben d íjta la n u l szolgáltatnak ki e g y  ü v e g  O rien t á sv á n y v iz e t .  
K érjük m in d e n ü tt  a z  O rien t á s v á n y v iz e t !  Ú jv id ék i c s a k  ú jv id ék i á s v á n y v iz e t

Szives támogatásért esedez

MM

m
M m :

00
Az „ O r i e n t 11 ásványvizet Hankó Vilmos 

Balneológiái Egyesület szerkesztője vegyelemezte és a
Az újvidéki hévvizű artézi forrás szénsavval 

I.
1000 gr. v íz b e n  : 

a) E le k tr o p o z it iv  jó n o k :
Natrium-jón .......................................................... 0-3948 gr
Caleium-jón................ .... ..............................................  00249
Magnesium j ó n .............................................................. 0 0186
Kalium-jón...................................................................... 0'0009
Vas-jón.................................................  ................ 0'0086
Ammonium j ó n .............................................................. 0 0010
Lithiumjón...................................................................... 0'0004
Mangan-jón..................................................................  0'0002

b) E le k tr o n e g a tiv  jo n o k :
Hydrocarbonat-jón..................... .............................0 7110
Ciilór-jón ...................................................................... 0'3124
Sulfat-jón..........................................................................0'0096
Jód-jón . . .................................................................... 0-0017
K o v a sa v ................................................................. .... . 0 0437
Szabad széndioxid . . .................... . 2 8841
Szabad széndioxid térfog!. .....................................1'4432 ,.

Kimutatható még: alumínium, szervesanyag'.
Az újvidéki artézi lent vize eredetében az alkalikus sós hévvizeli közé tartozik j e le n t é k e n y  jód tartalommal. A 

vizet összetételre, tisztaságára, gyógyithatásra kiváló víznek ismerték fel és használták mindazokban a bajokban, amelyekben a 
jódtartalmú alkalikus sós ásványvizek specifieumok. Hogy ez a gyógyvíz a forrástól távol esti helyen is mint iiditóviz érvényé 
süljön, egy balneotechnikai szempontból is kifogástalan berendezés alkalmazásával a vizet szénsavval telitik. A telítéssel a viz- 
elemzési eredménytől kitetszöleg, összetételében nem változott; megtartotta minden kiváló tulajdonságát. A telítéssel azonban 
k itű n ő  tu la jd o n s á g o k a t  k a p o tt, k e lle m e s ,  sa v a n y u iz ü , n e m c s a k  m in t g y ó g y v íz , d e  m in t ü d itö v iz , 
b orv iz  é s  a sz ta liv iz  is e lső re n d ű .

E nagy mélységből fakadó állandó összetételű ásványvíz chemiai analysis alapján igen tiszta ásványvíznek minősítendő.
A mellékelt bizonyitvány tanúsága szerint az elemzésre felküldött viz városi hatóság jelenlétében töltetett és 

pecsételtetett le.
DR. HANKO VILM OS,

A II. kér. áll. főreáliskola  eb e m .  tanára,  a m agy. t u d o m á n y o s  a k a d ém ia  tagja,  
kizárólag Ú jv id ék  területére a következő k iv é t e le s e n  k e d v e z m é n y e s  árakon
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Az Ú jv id ék i O rien t Á sv á n y v íz  K u tk e z e lö s é g e  
az Ú jv id ék i Á rtézi J ó d o s fü r d ö  é s  V iz g y ó g y in té z e t .
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Vermes penzió Abbázia "
Az osztrák Riviéra legkeresettebb családias magyar otthona a S ü d s t r a n d  legszebb  pontján.  Elegánsan 
bútorozott t e n g e r r e  nyíló erkélyes szobák. ----------  Csaladok s z á m á r a  külön lakosz tá lyok.

Kitűnő m a g y a r  konyha. |pD̂

A saisonban tanácsos szobákról előre gondoskodni.
•8 P P "  Mérsékel t  polgári  árak.  

sürgönyeim: PENSION VERMES, ABBAZIA.

Nyomatott Hirsehenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.


